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 چکیده

فر  سازیدوگان از  در ساختواژه رخین ایکی  که  است  از روش  دهدمی  دهایی  یکی    های و 

زبان  هایواژهایجاد   در  این  استها  جدید  در  تکرار  افر.  واژه  یک  از  بخشی  یا  تمام  یند 

  سازی دوگاندارای دو نوع کامل و ناقص است. در    هازبانو از این حیث در بیشتر    شودمی

ه تکرار  ناقص تنها بخشی از یک واژ  سازیدوگان و در    شودمی  تکرارکامل تمام یک واژه  

حذف    شودمی آن  مابقی  تحقیق  شودمیو  این  در  انواع    کردیمتلاش  .    سازی دوگانتا 

 & Inkelasصرفی اینکلاس و زول )  سازیدوگان  یهنظردر زبان تاتی بر اساس    را  قصنا

Zoll, 2005انواع مختلف  ( طبقه   را   ناقص  سازیدوگان بندی کنیم و کارکردهای معنایی 

های  دادهتحلیلی است و  -ک تحقیق توصیفی تحقیق پیش رو یدر این زبان برررسی کنیم.  

مراجعه    ای و با کتابخانهروش    که به  ساخت ناقص در زبان تاتی رودبار استدوگان  58آن  

ارائه به کتاب فرهنگ تاتی رودبار گردآوری شده است. شمّ زبانی   نیز برای    نویسنده اول 

است.   گرفته  قرار  استفاده  مورد  ها  است:   سازیدوگانمثال  نوع  سه  تاتی  در  ناقص 

پیشوندی،    سازیدوگان و    سازیدوگانناقص  پسوندی    پژواکی.   سازیدوگانناقص 

شود: یا با تکرار همخوان آغازین پایه  سازی ناقص پیشوندی به دو صورت انجام میدوگان
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سازی ناقص پسوندی و یا با تکرار همخوان یا واکه آغازین پایه. دوگان /elهمراه با هجای /

دوگان است:  نوع  دو  و  نیز  پایه  آغازین  همخوان  تکرار  نوع  از  پسوندی  ناقص  سازی 

ناقص پژواکی    سازیدوگانسازی ناقص پسوندی از نوع تغییر همخوان آغازین پایه.  دوگان

ا طریق  دو  به  تاتی  زبان  میدر  همخوان  نجام  تغییر  با  نوع شود:  دو  خود  که  پایه  آغازین 

کارکردهای  .  تغییر واکه پایهبا  و نوع دوم    /vو /  /mاست، تبدیل همخوان آغازین پایه به /

ساخت ناقصها دوگان  و   ی  نمادین  و  اصطلاحی  نیمه  تا  تصویرگونه  معانی  از  تاتی  در 

پایه  می  اصطلاحی شدت  افزایش  و  تأکید  تداوم،  پایه،  مشابه  مفاهیمی  و  نشان  باشد  را 

 دهند. می
 

، صاارفی سااازیدوگان تی، نظریااهناقص، زبان تااا سازیدوگان، سازیدوگان  ها:کلیدواژه 

 شدت
 

 مقدمه -1

 بااه روش هااای متفاااوتی انجااام ماای شااود و جدیااد در زبااان هااای مختلااف هایواژهساخت  

 & Fromkin) وجااود داردهااا هاساات و در برخاای از زبانیکاای از آن 1سااازیدوگان

Rodman, 2013 .)زایااایی از هااا که در بعضاای زباناست یند صرفی افر یک سازیدوگان

واژه بخشاای از  یااک واژه و گاااهی تنهااا گاهی تمام سازیدوگان. در برخوردار استبالایی  

را از ایاان  سااازیدوگان ماای تااوان بنااابراین  ،( ,p. 417Inkelas ,2006)شااود می 2تکاارار

 زبان شناسااانی .کرد تقسیمانواع مختلفی شود به تمام و یا بخشی از واژه تکرار می جهت که

و ایااانکلاس و زول  (Shaghaghi, 1988شاااقاقی )، (Jensen, 1990مانناااد ینسااان )

(Inkelas & Zoll, 2005) اناادکرده بندییمتقساا  4و ناااقص 3آن را بااه دو نااوع کاماال .

. هاار کاماال و ناااقص هاار کاادام دارای زیرمجموعااه هااایی نیااز ماای باشااند سااازیدوگان

است. پایه همان بخشی از واژه اساات کااه   1و جزء مکرر  5ساخت شامل دو بخش پایهدوگان

 
1 reduplication 
2 repetition 
3 total reduplication 
4 partial reduplication 
5 base 
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به بخشاای کااه تکاارار شااده اساات جاازء مکاارر گفتااه   شود وکامل یا ناقص تکرار می  طوربه

 شود.می

دو رویکاارد عمااده ها ساااختو تحلیاال دوگااان   سااازیدوگانزبان شناسااان در توصاایف      

 و نظریااه گیردیندی واجی در نظر میفرا را سازیدوگان( Marantz, 1982) دارند. مارانتز

کپاای سااازی یااا   سازیدوگان. مطابق این رویکرد، در  کندواجی را مطرح می  نسخه برداری

شااود. در ایاان رویکاارد همسااانی واجاای انجااام می 2ی واحاادهایهامشخصااهنسخه باارداری 

ویکاارد ضاارورت دارد. پیااروان ایاان ر  سازیدوگانبین پایه و جزء مکرر برای انجام    3واجی

های واجی پایه روی آن کپی می شود. ایاان یژگیوکه  گیرد  جزء مکرر را وندی در نظر می

، یعناای بااین پایااه و جاازء کناادرا مطاارح می  4محدودیت مجاااورت  سازیدوگاننظریه برای  

( معرفی 2005د هیچ عنصری درج شود. رویکرد دوم که توسط اینکلاس و زول )مکرر نبای

مطااابق ایاان نظریااه، در  .گیااردیناادی صاارفی در نظاار میرا فرا سااازیدوگان شااده اساات،

همسانی واجاای باارای رخ دادن و    شوندمی  معنایی تکرار  -ی صرفیهامشخصهسازی  دوگان

ساااختواژی اهمیاات دارد و همااین نااوع -ضروری نیست، بلکه همسانی معنااایی  سازیدوگان

اساات و  ترکاماالهمسااانی رابااط پایااه و جاازء مکاارر اساات. رویکاارد دوم رویکااردی 

 نظریااه کااه دررا های همجواری و ضرورت همسانی واجی بین پایه و جزء مکرر یتمحدود

و از ایاان جهاات توانااایی توجیااه دوگااان ساااخت هااای گیرد  واجی مطرح است در نظر نمی

ناااقص را در یکاای از  سااازیدوگانسااازی ینااد واژهدر تحقیااق پاایش رو فرا.  بیشتری را دارد

جنوبی دریای خزر در چارچوب رویکرد صرفی طبقااه بناادی و بررساای ماای   های کرانۀزبان

 کنیم.

های گیلان، قزوین، در ایران در استان  وغربی است  شمالی  های ایرانی  زبان تاتی از زبان

در  بررساای مااورد ۀ(. گونSabzalipour & Izadifar, 2013)رایج است اردبیل و زنجان 

رودبااار یکاای از  شهرسااتان رودبااار اساات. بخااش پااایین بااازار تاااتی رایااج در ایاان پااژوهش 

 
1 reduplicant 
2 segments 
3 phonological identity 
4 proximity 
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شهرستان های جنوبی استان گیلان است و از جنوب بااه اسااتان قاازوین و از غاارب بااه اسااتان 

هااای کااردی، ترکاای، لااری و زنجان متصل است. در این شهرستان علاوه بر زبان تاتی، زبان

و بااه علاات   شااودمی  ن تاتی گویش رودباری نیز گفتهتالشی نیز رایج است. در رودبار به زبا

زبااانی   ورود واژگااان غیاار تاااتی در ایاان گونااۀمجاورت اقوام مختلف شاهد تغییراتی ماننااد  

در مناطق مختلف رودبار بااا یکاادیگر کماای تفاااوت   هاآنها و گاه معنای  هستیم. تلفظ واژه

ی از تاااتی اساات کااه اگونهدارد. گونه ای که در این تحقیق مورد بررسی قرار گرفته است،  

هااای ایاان داده  شااود.در بخش پایین بازار و توسط اهالی روسااتای لاکااه بااه آن صااحبت می

ای و ساخت ناقص در زبان تاتی رودبار است که بااه روش کتابخانااهدوگان  58تحقیق شامل  

با مراجعه به فرهنگ تاتی رودبار و به روش میدانی و از گفتار روزمااره مااردم بااومی رودبااار 

هااا مااورد هااا و مثالآوری شده است. شاامّ زبااانی نگارنااده اول نیااز در گااردآوری دادهجمع

 استفاده قرار گرفته است.

نااواع مختلااف و ارا در زبان تاتی بررسی ناقص  سازیدوگانکوشیم تا این تحقیق میدر  

 ,Inkelas & Zollایاانکلاس و زول ) 1صاارفی سااازیدوگان آن را در چااارچوب نظریااه

بررساای ناااقص را نیااز    سااازیدوگانو کارکردهااای معنااایی انااواع    کنیم( طبقه بندی  2005

سازی ناااقص در زبااان تاااتی دهد که انواع دوگانها پاسخ میاین تحقیق به این پرسش کنیم.  

سااازی سازی صاارفی کاادام اسااتر و کااارکرد معنااایی انااواع دوگانبر اساس نظریه دوگان

 ناقص در این زبان چیستر

ض خطاار نااابودی قاارار دارد، هااای ایراناای در معااربسیاری دیگر از زبانزبان تاتی، مانند 

زبااان تاااتی از  کنااد.ها کمااک میانجام این نوع تحقیقات، به ثبت و ضبط این زبانبنابراین،  

هایی کااه در زمینااه صاارف و نحااو ایاان زبااان باشد و پژوهش های کمتر مطالعه شده میزبان

صورت گرفته است اندک است، بنابراین، برای کمک به احیای این زبااان انجااام تحقیقاااتی 

 .یی برخوردار استلامشابه پژوهش حاضر از اهمیت با

و بیان   سازیدوگانیند  . در بخش مقدمه به مرور فراباشدمیپیش رو دارای پنج بخش    مقاله

توضیحاتی راجع به زبان تاتی پرداختیم، در ادامه، مروری خواهیم داشت بر مطالعات انجااام 

 
1 Morphological Doubling Theory (MDT) 
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ی مااورد دیگاار. سااپه، بااه شاارح چااارچوب نظاارهااای  در زبان  سااازیدوگانشده در زمینه  

، باار اساااس چااارچوب نظااری انتخاااب چهارمو در بخش  پردازیم  میاستفاده در این مطالعه  

و در بخااش پایااانی نتیجااه گیااری   شااودمی  شده به تجزیه و تحلیل داده هااای تاااتی پرداختااه

 خواهیم کرد.

 تحقیق پیشینه -2

زبان  سازیدوگان از  بسیاری  در  بالا  زایایی  از  برخورداری  دلیل  توجه    مورد همواره  ها  به 

است و این تحقیقات در چارچوب نظریه های مختلفی انجام شده است.  بوده  زبان شناسان  

کامل یا بخشی از یک واژه   را تکرار یک واژه  سازیدوگان  (Inkelas, 2006اینکلاس ) 

امی اینکلاس  داند.  منظر  فرا  سازیدوگانز  ساختواژی  هاینداز  اهداف باشد  میی  و 

 .(Inkelas, 2006, p. 417) ساختواژی دارد

و  داند  میدو نوع کامل و ناقص    دارایرا    سازیدوگان( نیز  Marantz, 1982مارانتز )

است به   که   معتقد  قادر  وندافزایی    سازیدوگانتفکیک    ما  عقیدۀ.  نیستیماز    وی   به 

تنها    سازیدوگان و  است  واجی  واجبا  فرآیندی صرفاً  در و  دهد  روی میشناختی  اهداف 

فرا ویژگیاین  مکرر  بخش  مییند  کپی  را  پایه  واجی  که  های  است  دلیل  همین  به  کند. 

کپی  سازیدوگانمارانتز   میرا  نیز  واجی  زیادیسازی  تحقیقات  در  رویکرد  این  به    نامد. 

نظری چارچوب  است،  عنوان  تبیین    اما  قرارگرفته  زبان  سازیدوگاندر  بعضی  ها  در 

 ناکارآمد است.  

 ( زول  و  دوگانInkelas & Zoll, 2005اینکلاس  نظریه  معرفی  با  صرفی،  (  سازی 

های  دو مجموعه از ویژگیگیرند که در آن  سازی را فرایندی ساختواژی در نظر میدوگان

نحوی  می-انتزاعی  ایجاد  زبان  دستور  توسط  در    .شوند معنایی  نظریه،  این  مطابق 

از یک سازه سازی ساختدوگان تواند واژه کامل،  میرا که    صرفی  های صرفی دو نمونه 

می تکرار  باشد  وند  حتی  یا  و  همسانی    .کنندریشه  بودن  یکسان  از  منظور  نظریه  این  در 

 معنایی است، نه واجی. 
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 در زبااان فارساای پایااان نامااۀ سااازیدوگانیکی از مهم ترین تحقیقات انجام شااده در زمینااه 

کاماال و ناااقص  سااازیدوگان( است که در آن انواع مختلف Shaghaghi, 1988شقاقی )

 همخااوان هااا و واکااه هااای تشااکیل دهناادۀرا در زبان فارسی طبقه بندی کرده است و برای  

دوگان ساخت های زبان فارسی فرمول ارائه کرده است. نتایج این تحقیااق نشااان داده اساات 

 سااازیدوگانافزوده و ناافزوده است و  دو نوعکامل شامل  سازیدوگانکه در زبان فارسی 

 ناقص پسوندی است.  سازیدوگانناقص پیشوندی و   سازیدوگانناقص شامل 

( از اصطلاح اتباع استفاده کرده است و اتباااع را بااه لحااا  معنااا Zakeri, 2002ذاکری )    

زاد ". گاه هر دو جزء معنا دارنااد، ماننااد کندمینبودن اجزایش به سه نوع تقسیم   دار بودن یا

خناازر پناازر، "، مانند باشندمی.  گاه هر دو جزء فاقد معنا "لو ولد، بند و بست و دروغ و دغ

و گاه یک جزء معنا دار اساات و یااک جاازء فاقااد معناساات، ماننااد   "هپل و هپو و یللی تللی

که در آن جزء اول هیچ گاه به تنهایی کاربرد ندارد، زیرا فاقااد معناساات و   "آت و آشغال"

 که جاازء دومااش فاقااد معناساات.  "ساخت و پاخت"و    شودمی  دارفقط در ساخت اتباع معنا

ت هااای ( این نوع از دوگااان ساااخت هااا را در گااروه دوگااان ساااخ2005اینکلاس و زول )

 .دهندناقص از نوع پژواکی قرار می

 سااازیدوگان ( در چااارچوب نظریااۀGhaniabadi et al, 2006و همکاااران )غنی آبادی 

 سااازیدوگان( بااه بررساای سااه نااوع Inkelas & Zoll, 2005صاارفی ایاانکلاس و زول )

 سااازیدوگاندر زبان فارسی پرداختااه انااد. از نظاار آنااان  3و بی تفاوتی 2، تشدیدی1پژواکی

که به طور عمده از اسم و گاه نیز از صفت یااا قیااد تشااکیل   باشدمیپژواکی شامل ترکیباتی  

کتاااب ".شااودمی حاصاال /pیااا /  /mجزء مکرر از تغییر همخوان آغازین پایه به /شده اند و  

بااه ترتیااب   "یک/ نزدیک پزدیااکنزدیک مزد"و    "ظریف مریف/ ظریف پریف"،  "متاب

ایه بااا تشدیدی از تکرار پ  سازیدوگاناسم، صفت و قید هستند.    سازیدوگاناز  هایی  نمونه

ها صاافتمعمااول  بااه طااور سااازیدوگان. در ایاان نااوع شااودمیاضافه حاصل    افزودن کسرۀ

دارنااد  که کاربردی ماننااد صاافت  هاییاسم، گاهی  "بی خیالِ بی خیال"حضور دارند، مانند  

 
1 Echo reduplication 
2 Intensive reduplication 
3 Indifference reduplication 
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کااه غناای  سااازیدوگان. سومین نااوع "توپِ توپ، بیستِ بیست"نیز شرکت می کنند، مانند  

 Sadatآبادی و همکاران بررسی کرده اند همان ساختاری می باشااد کااه سااادات تهراناای )

Tehrani, 2003)  در این ساختار پایه همیشااه فعاال نامدمی "ساختار بی تفاوتیِ که"آن را .

است و می تواند در وجه، زمان و نمودهای مختلفی باشد و جزء مکرر از تکرار کاماال پایااه 

رفااتن کااه رفااتن، "، ماننااد  شااودمیبین پایه و جزء مکرر درج    "که"ایجاد می شود و عنصر  

هایی کااه غناای آبااادی و همکاااران بررساای ساااختنوع دوم و سوم دوگان  ."جیغ زد که زد

 شود.میاند فرایندی نحوی است و در حوزه صرف تحلیل نکرده

در  سااازیدوگانینااد فرا "در زبان ترکی سازیدوگان"در مقاله ( Amini, 2013امینی )    

های ( بررسی کرده است. دادهMarantz, 1982مارانتز ) زبان ترکی را در چارچوب نظریۀ

با گویشوران این زبان جمع آوری   وگوگفتاز متون مختلف ترکی استانبولی یا    وی  تحقیق

کاماال دو نااوع   سااازیدوگانکه در زبااان ترکاای  دهد  شده است. نتایج تحقیق وی نشان می

ناقص وجااود دارد کااه فقااط  سازیدوگاناست: ناافزوده و اتباع. در این زبان نوع خاصی از 

ود. امینی معتقد اساات کااه شهای ترکی و تعداد کمی از قیدها اعمال میبر گروهی از صفت

یرد، می توان به تبیین نااوع گشده و پایه قرار می سازیدوگانبا توجه به واجی که بین بخش 

 فرمول پرداخت.  ناقص در این زبان با ارائۀ سازیدوگانخاصی از  

 و شااقاقی ( بااا اسااتفاده از طبقااه بناادی حیاادرپور بیاادگلیFayyazi, 2014فیاضاای )    

(Heydarpour Bidgoli & Shaghaghi, 2011 )را در زبااان گیلکاای  سااازیدوگان

استفاده کرده اساات.  "تکرار"بررسی و طبقه بندی کرده است و در تحقیق خود از اصطلاح 

واژه از  70کاماال و  سااازیدوگاندوگان ساخت از نوع    185داده های تحقیق فیاضی شامل  

ده انااد. و میدانی جمع آوری ش  ایکتابخانهناقص بوده است که به روش    سازیدوگانانواع  

 :باشاادسااه نااوع می  تکاارار کاماال شاااملکه در زبان گیلکاای  دهد  نشان می  وی  نتایج تحقیق

شااامل دو نااوع   و تکاارار ناااقصتکرار کامل افزوده و تکرار پژواکاای    ،تکرار کامل ناافزوده

: تکاارار شااود می صااورت انجااام تکرار ناقص پیشوندی به سه  .باشدپسوندی و پیشوندی می

 "پیشوندی همااراه هجااای پایانی پایه، تکرار ناقص    یهااجناقص پیشوندی همراه با حذف و

: تکاارار دهاادرخ می  طریااقو تکرار همخوان آغازین. تکرار ناقص پسوندی بااه دو    "کَ -

تکرار شدن هجای ثابتی متشکل   و یاشدن همخوان آغازین پایه و قرار گرفتنش په از پایه  
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شاارکت کننااده در دوگااان ساااخت هااای گیلکاای  واژه هااای از یک همخوان و یک واکااه.

 ممکن است تک هجایی، دو هجایی، سه هجایی و در یک مورد چهار هجایی باشند. 

    ( راد  محمدی  و  مهند   (Rasekhmahand & Mohammadi Rad, 2012راسخ 

رده  مطابق )  یشناختدیدگاه  فر  (  Moravcsik, 1978موراوچیک  بررسی  یند  ابه 

های صوری  و ویژگی  اندپرداخته  و معنایی   1نظر صوری   سورانی از  یکرد  در  سازیدوگان

مطابقت   فارسی  زبان  با  را  گویش  این  در  تکرار  معنایی ساخت  بررسی  انددادهو  با  آنان   .

ی سورانی تکرار کامل و ناقص وجود دارد و  درکردساخت صرفی تکرار نشان دادند که  

با بررسی ساخت مفهومی   انواعی دارند. آنان  به    سازیدوگانهر کدام  در کردی سورانی 

می رخ  تکرار  ساخت  در  بیشتر  کمیت  افزایش  مفهوم  که  اند  رسیده  نتیجه  آنان  این  دهد. 

نشان   واج  لحا   از  که  انددادههمچنین  یک  ناقص  تکرار  در  از    ،آوایی  بخشی  یا  و  هجا 

می  یرۀزنج تکرار  مطابق  آوایی  زبان    یسهمقاشود.  بین  راد  محمدی  و  مهند  راسخ  که  ای 

ی  کرد  در ، به لحا  صرفی تفاوتی بین انواع تکرار  انددادهفارسی و کردی سورانی انجام  

ب ندارد.  وجود  فارسی  زبان  و  فرایند  سورانی  فارسی  و  سورانی  کردی  در  آوایی  لحا   ه 

در این    سازیدوگان  یسۀمقاشود اشتراکاتی دارند.  تکرار در این که کدام بخش تکرار می

معنایی نیز نشان داده است که در هر دو مفهوم افزایش کمیت بیشتر رخ    لحا   ازدو زبان  

 دهد.می

     ( فرایند  Heydari, 2017حیدری  دلفان  را    سازیدوگان(  لکی  گویش  در    و در 

نظری )  بهینگی   هچارچوب  داده  (Prince, 1993پرینه  است.  کرده  تحقیق  بررسی  های 

آنان    یها گفته  یاز طریق مصاحبه با گویشوران بومی و آوانگار  به روش میدانی و  حیدری 

نشان داده است که در    وی  تحقیق  نتایج  .آمده است  دست  بهالمللی  ین ب با الفبای آوانگاری  

دلفان   لکی  افزوده    سازی دوگانگویش  پایانی(  کامل  و  و  )میانی  ناافزوده    سازیدوگان و 

پیشوندی واکه  سازیدوگانو    پسوندی،  ناقص  تغییر  با  دارد  ناقص  حیدری    .وجود 

فراهای دخی یتمحدود بیان می  سازیدوگانیند  ل در  و  بررسی کرده است  نیز  کند که  را 

بیتمحدود بودن های  وابستگی 2یشینه  فرا  2ی همان  و  1،  این  اساس در  بر  دارند.  دخالت  یند 

 
1 formal 
2 MAX-BR 
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باید   پایه  در  عنصری  هر  بودن  پیشینه  ساز    حتماً محدودیت  دوگان  وند  در  مطابقی  عنصر 

ساخت حضور یابد. اگر از  ، به این معنی که هر عنصری در پایه باید در دوگانداشته باشد

( از زبان 1سازی کامل را خواهیم داشت، مانند مثال )این محدودیت تخطی نشود، دوگان

دوگان از  جمع  اسم  ساخت  برای  آن  در  که  است  اندونزیایی  شده  استفاده  کامل  سازی 

(Kager, 1999: 194, 205 :) 

(1) 
Wanita          wanita-wanita      “women” 

محدودیت    این  اساس  بر  می  سازیدوگانبنابراین  رخ  صورتی  در  که  ناقص  دهد 

های خوش ساختی بر آن غلبه کنند. بر اساس محدودیت وابستگی هر عنصری  یتمحدود

قبول نیست و واژه باید  در وند دوگان ساز عنصر متناظری در پایه دارد و هیچ درجی قابل  

شد.    طوربه خواهد  نقض  محدودیت  این  گیرد  صورت  درج  اگر  و  شود  کپی  کامل 

بیان می متناظر آن در  محدودیت همانی  پایه وجود دارد و عنصر  کند که عنصری که در 

یند  های دخیل در فرایتمحدودهای یکسانی دارند. یکی دیگر از  وند دوگان ساز ویژگی 

هرکلمحدودیت    سازیدوگان حیدری  است.  پایایی  فرا  ی  انواع  از  یندهای یک 

با    سازیدوگان همراه  را  دلفان  لکی  گویش  آن  یتمحدوددر  در  دخیل  بندی  طبقههای 

 کرده است. 

و در را در زبان تالشاای  سازیدوگان( Sheikh Sang Tajan, 2017شیخ سنگ تجن )    

کاااربرد کرده اساات. وی همچنااین بررسی (  Kauffman, 2015کافمن ) چارچوب نظریه

هجاهااای شاارکت بااه تحلیاال آوایاای مشخص کرده اساات و  تالشیرا در    سازیدوگانانواع  

 اساات  تحلیلاای-توصیفی  وی که از نوع  تحقیقاست. داده های    پرداختهیند  کننده در این فرا

 گاارد  ایکتابخانااهمیاادانی و    هااای  در تالشاای اساات کااه بااه روش  دوگان ساخت  281شامل  

 که در این زبان سااه نااوع تکااراردهد  میآوری شده اند. نتایج تحقیق شیخ سنگ تجن نشان  

. تکرار کامل نساابت 3یا تکرار آهنگین  تکرار وزین  ناقص و تکرار کامل، وجود دارد: تکرار

 سااازیدوگانبرخااوردار اساات. در زبااان تالشاای  فراوانی بیشااتری    به تکرار ناقص و وزین از

 
1 DEP-BR 
2 IDENT-BR[F] 
3 Rhyming reduplication 
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. در دهاادمی را نشااانی هاادفیبشدت، کثرت، افزایش، جامعیت، مشااابهت و مفاهیمی مانند  

 بیشااتریفراواناای نسبت به ساخت های هجااایی دیگاار    CVCواژه های تک هجایی ساخت  

 دارد.

ناقص پیشوندی  سازیدوگان( Rahmatinejad et al, 2019) همکارانرحمتی نژاد و     

بهینگی بررسی کرده اند. داده های این تحقیق کااه شااامل   را در چارچوب گونه معیار نظریه

نمونه از دوگان ساخت های ناقص پیشوندی است به روش کتابخانه ای گردآوری شده   71

داده هااای ایاان تحقیااق بااه سااه گااروه  تحلیلی بررسی شده اساات.-است و به شکل توصیفی

 "دادار"همراه با حذف واج پایانی پایه اساات، ماننااد   یم شده اند. گروه اول شامل تکرارتقس

را شامل می شااود کااه  "پت و پهن "و  "آل و آجیل". گروه دوم واژه هایی مانند  "مزمزه"و  

های افتاده از یکی از واکه  ی که متشکلیک نیم هجای ثابت   باها همخوان آغازین پایه  ندر آ

در واژه هااای سااومین گااروه   پیشین، افتاده پسین و یا میانی پیشااین اساات، تکاارار ماای شااود.

ل م "همخوان آغازین پایه همراه با بخشی ثابت که قاعده مند نیست تکرار می شود، مانند   شاا 

. نگارندگان این مقاله په از تحلیاال داده هااا، مرتبااه بناادی ویااژه ای "ز ل م زیمبو"و    "شوربا

بااه ایاان نتیجااه   ناقص پیشااوندی بااه دساات آورده انااد و  سازیدوگانبرای هر کدام از انواع  

ناقص پیشااوندی در زبااان فارساای   سازیدوگانتناظر بهینگی در توجیه    رسیده اند که نظریه

کارآیی دارد و بنابراین، همگانی بودن این نظریه و محدودیت هااای حاااکم باار آن را تاییااد 

 کرده اند.

نامه کارشناسی ارشد خود با  ( در پایانPourabbas Navroud, 2022)  ناورود   پورعباس

)  سازیدوگانفرایند  "عنوان   گیلکی  زبان  گیلان( در  غرب  بررسی    "گونه  به 

سازی  در چارچوب نظریه دوگانوی  های زبان گیلکی پرداخته است. تحقیق  ساختدوگان

( زول  و  اینکلاس  داده2005صرفی  و  است  شده  انجام  کتابخانه(  روش  به  آن  ای  های 

پورعباس آوریجمع تحقیق  نتایج  است.  داده  ناورود  شده  که  است  داده  زبان  نشان  های 

فرضیه با  دوگانگیلکی  نظریه  نوع های  دو  گیلکی  در  دارد.  مطابقت  صرفی  سازی 

هستند.  دوگان نوع  چندین  شامل  خود  هرکدام  و  دارد  وجود  ناقص  و  کامل  سازی 

ناافدوگان نوع  دو  دارای  گیلکی  زبان  در  کامل  در  سازی  و  است  افزوده  و  زوده 

اسم، فعل، صفت، قیاد، گاروه، ساتاک،    هایسازی کامل ناافزوده در این زبان مقولهدوگان
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ناام یاا  نیز دارای دو آوا حضور دارند. دوگان  جملاه، عادد و صاوت  افزوده  سازی کامل 

می الگو  چندین  دارای  هرکدام  که  است  پایانی  افزوده  و  میانی  افزوده  باشند.  نوع 

باشد. پورعباس بر اساس  ناقص نیز شامل هر دو نوع پسوندی و پیشوندی می  سازیدوگان

دوگان دوگاننظریه  صرفی،  طبقه  سازی  در  نیز  را  گیلکی  زبان  در  پژواکی  سازی 

سازی را در زبان  ناقص قرار داده است. پورعباس کارکردهای معنایی دوگان  سازیدوگان

تکرار، شدت، تأکید، افزایش، تائید، کثرت،  گیلکی مشخص کرده است که شامل مفاهیم  

 هستند.  جامعیت، تداوم، تقویت، و شباهت 

زبان     زمینه  در  در  ای  گسترده  مطالعات  نیز  دیگر  زبانی  های  خانواده    سازی دوگانهای 

است   شده  مطالعهانجام  به  توان  می  میان  این  از  )  که  که Abbi, 1990ابی  کرد  اشاره   )  

در این خانواده  کرده است.    بررسی  1های خانواده زبانی تیبتو برمنسازی را در زباندوگان

واژهدوگانزبانی   ساخت  برای  واژه  یا  تکواژ  مختلف  سازی  مفاهیم  بیان  و  جدید  های 

واژگانی سه حالت مختلف را   سازی دوگانزبانی  رایج است. در این خانواده بسیار دستوری 

خود فقط    واژه. ابی در مقاله   سازی دوگانو    پژواکی، ترکیب  سازیدوگان:  شودمی  شامل

واژه گاهی کامل و گاهی ناقص    سازیدوگانواژه پرداخته است.    سازیدوگانبه بررسی  

ی از آن ها  ها و استفاده قیدفعل  سازیدوگان  تیبتو برمن   . در زبان های خانوادهدهدمی  رخ

آن فعل اصلی    و په ازشود  می  سازی دوگانیند صورت اصلی فعل  افر  طی این.  رایج است

 .رودمی به کارر و تعلل ازمانی، تداوم، تکرهای هموجه برای بیان آید. این ساختارجمله می

 ( بااه بررساای جنبااه هااای در زمااانی دسااتوری شاادگیShibasaki, 2001شیباساااکی )    

فعاال، صاافت،  سازیدوگانقیدی فعل در زبان ژاپنی پرداخته است. در ژاپنی   سازیدوگان2

بااا ژاپناای زبااان در ل یا ناقص باشند. وجود دارد که ممکن است کام 3آوا هاندیشاسم، قید و 

تاااریخی از ژاپناای باسااتان تااا   . متون پاانج دورهاست  توان اسم و قید ساختها میتکرار فعل

مااورد اسااتفاده یاااد شااده  های تحقیااق  ه عنوان منبعی برای گردآوری دادهب  انتهای قرن بیستم

تمایاال بااه   زبااان ژاپناای  هایفعل  در طول زمانیاد شده  قرار گرفته است. مطابق نتایج تحقیق  

 
1 Tibeto Burman languages 
2 grammaticalization 
3 ideophone 
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دیااده ماای   هااافعلدر گااروه خاصاای از    تنهاقید شدن پیدا کرده اند، اما تمایل به قید شدگی  

تمایاال بیشااتری بااه   هااافعل  نسبت به دیگر  مرتبط با احساسات  هایفعل،  نمونهشود. به عنوان  

دسااتوری فعاال، معنااا و   در ژاپناای مقولااه  هااافعلقیاادی    سازیدوگانقید شدن داشته اند. در  

 .  شودمی و تغییرات آوایی نیز در آن ایجاد  شودمی  کارکرد آن دچار تغییر

)سن       آلمانی    سازیدوگان(  Sen Erdogan, 2021اردوغان  و  ترکی  زبان  دو  در  را 

است کرده  در  .  مقایسه  بهوی  داده  ابتدا  طریق  توصیف  از  زبان  دو  هر    های تئوریهای 

های دو زبان  داده بین زبانی،  هایمعادلبرای تشخیص  بعد مرحلۀدر و  یکسان پرداخته است

داده  قرار  هم  کنار  در  است  را  کرده  ها شباهتو    هاتفاوت  آخر   مرحله .  بیان  است.    را 

  نتایج شده است. با توجه به    استفادهقیق  برای انجام این تح های تحقیقات محققان دیگر  داده

تحقیق   که    توانمیاین  آلمانی  دید  در  هم  و  ترکی  در  نوع  هم  و    سازیدوگاندو  کامل 

می مشاهده  کهشودناقص  تفاوت  این  با  در    ،  مقوله  هفت  آلمانی  زبان    سازی دوگاندر 

لمانی در آ  سازیدوگان .  کی فقط سه نوع مقوله شرکت دارنددر زبان تر، اما  شرکت دارند

فر ترکی  در  اما  نیست،  اس ازایا  زایا  بسیار  فرتیندی  چهار  تنها  آلمانی  در  در  ا.  زایا  یند 

 دارند.ایی بسیار کمی دارند و مابقی زای  وجود سازیدوگان

 نظری   مبانی  -3

ساختواژی  وجود دارد: رویکرد واجی و رویکرد  سازیدوگان دو دیدگاه کلی در زمینه

( یکی از مطرح Marantz, 1982معنایی(. مارانتز ) -های صرفیویژگی سازیدوگان)

نسخه برداری واجی را برای   که پیرو رویکرد واجی است و نظریه  ترین زبان شناسانی است

در نظر  یندی واجی را فرا سازیدوگانارائه کرده است. این نظریه  سازیدوگانتحلیل 

دار یا بخش های پایه رخ می دهد.  که در آن تکرار مشخصه ها، سازه های وزن گیردمی

 : برداری واجی استای از نسخهنمونه (الف 2)مثال

(2) 

[EAT] الف.  [eat]   [eat- eat] 

[EAT] [EAT]   [EAT] ب.     [eat- eat] 
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این نظریه ضروری است. همچنین پایه و جزء مکرر همسانی واجی پایه و جزء مکرر در  

سازی واجاای یااا نسااخه هیچ عنصری درج نشده باشد. به کپی هاآن باید همجوار باشند و بین 

ینااد اهااداف ساااختواژی . ایاان فراشااودمی  نیااز گفتااه  "جبراناای  سازیدوگان"برداری واجی  

، بااه عنااوان مثااال نیاااز بااه دهاادمیندارد، بلکه به دلیل نیاز به دروندادهایی کاملًا واجاای رخ  

 گیردمی صورتهای واجی رعایت محدودیت به منظورسازی واجی . کپی1همگون سازی

 موزون شدن بیشتر درونداد نسبت بااه حااالتی خااارج از دوگااان ساااخت  و در نهایت موجب

 (.Inkelas, 2008: 352)  شودمی

 رویکاارد واجاای و( در واکاانش بااه Inkelas & Zoll, 2005ایاانکلاس و زول )

معرفی کردند که کاملا بااا رویکاارد   هاساختآن مدلی برای تحلیل دوگان  ی  هامحدودیت

صرفی نام دارد، هاار دوگااان ساااخت را  سازیدوگان  اجی تفاوت دارد. این مدل که نظریۀو

 گیااردمیدر نظر    و یک گره مادر  واجی(  )معادل پایه و جزء مکرر در نظریه  شامل دو دختر

 .ب( 2، مانند مثال )اطلاعات ساختواژی و معنایی یکسانی دارنددخترها  که  

های دختر از آن ای است که بالاتر از گره دیگری قرار گرفته است و گرهگره مادر گره

ای است که بلافاصله په از گره مادر قرار گرفتااه اساات و شوند. گره دختر گرهمنشعب می

فرضیه ای مهم در این نظریه وجااود دارد . (Larson, 2010: 46)از آن منشعب شده است 

 که بیان می کند که اگرچه دخترها از یکدیگر مستقل هستند، اما در سااطم معنااایی همسااان

کاام  واجی، اهمیت همسانی واجی بین دخترها در این نظریه بسیار  . بر خلاف نظریهباشندمی

 ,Mattesیندهای همواجی ممکن اساات حاصاال شااود )است و در مراحل بعدی توسط فرا

2014, p. 30-31.) 

کااه شااامل  را دارد ساااخت هاااییتوانااایی تحلیاال دوگان  هاامصرفی    سازیدوگان  نظریه

کااه رود به کار مییی هاساختتحلیل دوگان  و هم در  باشندمیهمسانی واجی بین دو نسخه  

ساختواژی یااا ها آنانجام  و انگیزه  شودمیساختواژی و معنایی تکرار    هایها مشخصهآن  در

 در زبااان عبااری را مشاااهده 2ای از پیشااایندی گااروه فعلاای( نمونااه2نحوی است. در مثااال )

 
1 assimilation 
2 V-P Fronting 
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 & Inkelas) کناادمیدر دو جایگاااه مختلااف حضااور پیاادا . در این ساااخت فعاال کنیممی

Zoll, 2005: 3 .) 

(3 )  
lirkod, Gil lo yirkod ba-xayim  

to-dance, Gil not will-dance in-the-life 

     ‘Dance, Gil never will’ 
 

، در این دوگان ساخت همسانی واجی بین دو نسااخه دهدمی( نشان  2طور که مثال )همان    

آن را   تااوانیممینیند نیز خوش ساختی واجاای نیساات، بنااابراین  این فرا  د و انگیزهوجود ندار

 صاارفی توسااط ساااختواژه و بااا انگیاازۀ سااازیدوگانکپاای سااازی واجاای در نظاار بگیااریم. 

 سااازیدوگانو در آن عنصااری فراتاار از از یااک عنصاار واجاای  شااودمیساااختواژی انجااام 

کااه یااک ساااخت دو بااار بااه یااک واحااد  دهدمیصرفی هنگامی رخ  سازیدوگان.  شودمی

 معنایی یکسان نیاز پیدا کند. -صرفی

د و وجود گیرمکرر را یک تکواژ در نظر نمی  ء های پیشین، این نظریه جزبرخلاف نظریه    

نمونااه هااایی از  ندارد. اینکلاس و زول بااا ارائااۀ  اهمیتیهمسانی واجی بین جزء مکرر و پایه  

 سااازیدوگانکه همسااانی واجاای بااین دو نسااخه باارای انجااام  نشان دادندزبان های مختلف 

 گاااهینحااوی برقاارار اساات و -نیست، بلکه این رابطااه باار اساااس همسااانی صاارفی  ضروری

همسانی واجی ممکن است صاارفا بااه عنااوان یکاای از اثاارات جااانبی همسااانی ساااختواژی و 

 (.Inkelas & Zoll, 2005, p. 18شود )  ایجادنحوی  

که در آن    کندمی طرحواره ای ارائه هاساختصرفی برای دوگان  سازیدوگان نظریه    

دخترها به عنوان دو  سازی صرفی در نظریه دوگان. دو دختر و یک گره مادر وجود دارد

یند همان دوگان ساخت است برونداد فرا یند هستند و گره مادر که درونداد فرا

در نظر گرفته می شود. دو دختر )یا پایه و جزء مکرر( باید مشخصه های   سازیدوگان

نحوی یکسانی داشته باشند، اما همانطور که پیش تر اشاره شد وجود همسانی  -صرفی

 بین دو دختر و گره مادر است: بیانگر رابطه واجی ضرورتی ندارد. این طرحواره

 

 



 15 

F]  [برونداد] + برخی معانی افزوده  ] 

[output] [F  + some added meaning] 

  

/input/ [F]                           /input/ [F] 

[F] /درونداد/                            [F] /درونداد/   

هاطرحواره دوگان ساخت :(1شکل )  

با انتخاب مضاااعف یااک ساااخت  سازیدوگانفوق نشان می دهد  همانطور که طرحواره    

 هایمشخصه  دلیل که دو دختر  این   و به  دهدمیرخ    ی مانند ستاک، ریشه یا واژه کاملصرف

یا واجی را کااه  1صرفی سایر انحرافات واژ آرایی  سازیدوگان  د، نظریهی دارنمعنایی همسان

تمااایز  باعااث موضوع همین و  کندمی سخه وجود داشته باشد پیش بینیممکن است بین دو ن

 (.Dolatpour Lakeh & Shabani, 2023: 6شود )میواجی    یهانظریهاین نظریه با 

صرفی الگو یا قاعده ای ساختواژی که موجب تبدیل دو دختر بااه   سازیدوگان  در نظریه    

، 3کوتاه سااازی  ی شود. به عنوان مثال وندها، ساختارنامیده م  2اریک سازه واحد شود، ساخت 

همگی نمونه هایی از ساخت های ساااختواژی هسااتند.   سازیدوگانیند  و فرا  4قواعد ترکیب

 ساختاری به ساااختواژه دارد، اجااازه  صرفی رویکردی  سازیدوگانبا توجه به این که نظریه  

 ,Inkelas & Zoll) دهاادمی ساااختواژیی هاساخترویکردی یکپارچه به طیفی وسیع از 

2005, p. 12-13.) 

 باارای بیااان دقیااق تمااایز میااان نظریااه (Inkelas & Zoll, 2005ایاانکلاس و زول )   

چهار معیار معرفی کرده اند که در زیر به   5نسخه برداری واجی  هصرفی و نظری  سازیدوگان

 :پردازیممی  طور خلاصه به بیان آن ها

 
1 morphotactic 
2 construction 
3 truncation construction 

4ompounding rulesc  
5 Phonological copying 
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صاارفی بااه دنبااال اهااداف  سااازیدوگانالف( نسخه برداری واجی اهداف واجاای دارد، امااا 

 .  شودمی صرفی و ساختواژی انجام

ب( در نسخه برداری واجی محدودیت مجاورت مطرح است، یعنی نزدیک ترین واحااد بااه 

همجواری از   و  سازی صرفی این محدودیت مطرح نیست، اما در دوگانکندمیپایه را کپی  

هااا دو نسااخه توسااط عناصااری از الزامات نیساات و شاااهد مااوارد زیااادی هسااتیم کااه در آن

یکاادیگر نیسااتند. در مااواردی ماننااد  کناااراند و پایااه و جاازء مکاارر در یکاادیگر جداشااده

سازی صاارفی، نزدیااک بااودن عناصاار مشااابه در پایااه و دوگان نظریه سازی ناقص دردوگان

شااوند، حاصاال میهااا از دروناادادهای مختلفاای جزء مکرر از موارد حائز اهمیت نیساات. آن

 .ندارد  یها اهمیت بنابراین، مجاور بودن آن

 سااازیدوگانمااا  ، اکناادمیج( نسخه برداری واجی تنها باار واحاادهای منفاارد واجاای عماال  

صرفی به معنای انتخاااب   سازیدوگان  .شودمی  ساختواژی اعمال  کل یک ساختار  صرفی بر

دوگانااه یااک محتااوای ساااختواژی ماننااد ونااد، ریشااه، سااتاک یااا کاال واژه اساات و هاایچ 

 ,Dolatpour Lakeh) گیردمحدودیتی برای اندازه واحدهای دوگان ساخت در نظر نمی

2023: 42.) 

دو نسخه )پایه و جزء مکرر( ضاارورت همسانی واجی بین  وجود  د( در نسخه برداری واجی  

 و همسانی واجی از نتایج ثانویااۀصرفی همسانی معنایی مهم است    سازیدوگان، اما در  دارد

 در (.Inkelas & Zoll, 2005: 22ممکن است ایجاااد نشااود ) گاههمسانی معنایی است و 

ای ساختواژی و معنایی همسان داشااته باشااند. هصرفی، دو خواهر باید مشخصه  سازیدوگان

صرفی ممکن است همسانی واجی نیز رخ دهد، اما ضاارورت ناادارد و تنهااا   سازیدوگاندر  

ند منجر به دروناادادهای یکسااان توابه این دلیل ممکن است رخ دهد که همسانی معنایی می

صاارفی سازیدوگانی کلیدی دارد، امااا در  برداری واجی نقشهمسانی واجی در نسخه.  شود

تواند بر روی عناصر موجود در دوگان ساخت اثر کمکی داشته باشد که باعث شود این می

 & Inkelas) بین آنها برقرار شودعناصر به اندازه کافی مجاور باشند تا مطابقت روساختی 

Zoll, 2005: 203-204.) 

گیرد کااه سازی را شامل دو نوع کامل و ناقص در نظر میسازی صرفی دوگاننظریه دوگان

در نوع کامل همسااانی کاماال بااین دو نسااخه وجااود دارد و در نااوع ناااقص همسااانی جزئاای 
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(Inkelas & Zoll, 2005: 1.)  ها همااان صااورتی را ناقص یکی از نسخه سازیدوگاندر

 طور مستقل نیز دارد، در حالی که نسخه دیگاارساخت و بهکند که خارج از دوگانحفظ می

 (.Inkelas & Zoll, 2005: 19شود )دچار تغییراتی می

 تجزیه و تحلیل داده ها -4

ناقص در زبان تاتی با توجه به طبقااه   یهاساخت  در این بخش به ارائه و معرفی انواع دوگان

( می پردازیم و داده های زبان تاتی را بااا Inkelas & Zoll, 2005بندی اینکلاس و زول )

دوگااان ساااخت ناااقص در   چهاالمثال ارائه خواهیم کرد. داده های این تحقیق شامل حدود  

مراجعااه بااه فرهنااگ تاااتی رودبااار  باااکتابخانااه ای و روش زبااان تاااتی اساات کااه بااه 

(Borhaniniya, 2016 جمع شده اساات. از شاامّ زبااانی نگارنااده ) اول نیااز در گاارد آوری

 استفاده شده است.  هامثال  و نوشتن   هاداده

 سازیدوگانیند فرا -4-1

حاصاال درج دوگانااه یااک سااازه صاارفی اساات  صرفی است کااه فرایندنوعی  سازیدوگان

(Inkelas, 2008: 325 .)یناادی بر اساس نااوع فرا توانمی راساخت های زبان تاتی دوگان

سااازی کاماال کاال ناقص تقسیم کاارد. در دوگانکامل و به دو نوع  دهدمیرخ ها آنکه در 

کرار ماای شااود. سازی ناقص تنها بخشی از تکواژ تود، اما در دوگانیک تکواژ تکرار می ش

 .کنیممی  سازی ناقص و انواع آن را در زبان تاتی بررسیدر این مقاله دوگان

 ناقص سازیدوگان -4-1-1

و بخشاای از  شااودتنها بخشی از واژه تکاارار مییندی است که در آن سازی ناقص فرادوگان

سااازی ناااقص دارای دو نااوع پیشااوندی و پسااوندی اساات کااه شااود. دوگانآن حااذف می

 ,Shaghaghi, 1988, Inkelass & Zoll) شااوندمیهرکاادام شااامل اقسااام مختلفاای 

ندِرشِ"و    "واز و وِلِنگ"(. مثلًا  2005 زبااان سااازی ناااقص در  هایی از دوگاننمونااه  "ل و شااِ

سازی از نااوع ناااقص پسااوندی و شده بعد از پایه بیاید دوگانذف  تاتی هستند. اگر بخش ح

سااازی ناااقص نیااز پیشوندی است. نوع دیگری از دوگاناگر پیش از پایه بیاید از نوع ناقص  
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، اتباااع 1وجود دارد که در تحقیقات مختلف عناوینی مانند تکرار پژواکی، انعکاسی، بازتابی

ای مرکااب ( اتباااع را کلمااهKalbasi, 1992دارد. کلباساای ) 2و همچنین رونوشت مااوزون

نامد. تابع یااا فاقااد جزء مکرر را تابع می داند که دارای دو جزء پایه و جزء مکرر است و می

تنهایی هیچ گاه به  تابع.  شودمی  معناست و یا در معنایی متفاوت از معنای اصلی خود استفاده

. در ایاان تحقیااق باارای ایاان نااوع از گویناادمی به آن لفظ مهمل نیااز  ، بنابراین رودبه کار نمی

پژواکی استفاده خواهااد شااد. در زبااان تاااتی نیااز   سازیدوگانناقص از عنوان    سازیدوگان

آغااازین پایااه   ود دارد که غالباً همخااوان یااا واکااۀپژواکی وج  سازیدوگانانواع مختلفی از  

 هااایهمخوانهم تفاوت دارنااد، امااا  پایه و جزء مکرر با  هایواکهشود و گاه  دچار تغییر می

ناااقص در نظاار   سازیدوگانپژواکی را نوعی از    سازیدوگانیکسانی دارند. در این تحقیق  

ناقص پیشوندی، پسااوندی   سازیدوگانهای بعدی به بررسی سه نوع  گیریم و در قسمتمی

 .پردازیمو پژواکی در تاتی می

 ناقص پیشوندی سازیدوگان -4-1-1-1

ناقص پیشوندی گفته    سازیدوگانگیرد    ریندی که در آن جزء مکرر پیش از پایه قرابه فرا

در  می می  سازیدوگانشود.  رخ  پایه  در  نیز  تغییراتی  این  ناقص  نوع  اساس   بر  که  دهد 

خردتر تقسیم کرد. در   ناقص پیشوندی را به چند زیرمجموعۀ  سازی دوگان توان می تغییرات

دسته   دو  تاتی  پیشوندی    سازیدوگانزبان  تنها همخوان    موجودناقص  اول  نوع  در  است. 

شود. در نوع دوم نیز  به ابتدای آن افزوده می  "elاِل/  "شود و هجای  آغازین پایه حفظ می

همخوان با  که  دوم  واکه درونداد  می  یا  شروع  پایه  پایه  آغازین  از  پیش  جایگاه  به  شود، 

دوگان ساخت در زبان تاتی دارد که سه    16ناقص پیشوندی    سازیدوگانشود.  افزوده می

شوند. در این قسمت به بررسی این  مورد از الگوی دوم حاصل می 13مورد از الگوی اول و 

 پردازیم.ناقص پیشوندی در زبان تاتی می سازیدوگاندو نوع 

 
1 Echo Reduplication 
2 Melodic Overwriting 
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ناقص پیشوندی از نوع تکرار همخووان غاوازیپ پایوه   سازیدوگان  -4-1-1-1-1

 /elهمراه با هجای /

( بااه آن   /el)هجااای /  /l/و همخااوان    /e/  همخوان آغازین پایااه تکاارار و واکااه  در این الگو

دوگااان ساااخت اساات و ه ، درونداد اول همااان پایاا سازیدوگان. در این نوع  شودمی  افزوده

گیرد. تغییرات پایااه کند و پیش از پایه قرار میو در درونداد دوم پایه تغییر می  باشدمی  ثابت

 /l/و همخااوان  /e/ همخااوان آغااازین پایااه و افاازودن واکااۀدر درونااداد دوم شااامل تکاارار 

عنوان درونداد دوم پیش از درونااداد اول سپه به  ،باشد. این ساخت( به آن می  /el)هجای /

آید. در زبان تاااتی از و بعد درونداد اول که معنادار است می /oآن / از و په  شودظاهر می

کنیااد. مشاااهده می (1)هایی وجود دارد که نمونه هایی از آن را در جاادول این الگو ساخت

 ها بیانگر مفاهیمی شبیه به پایه و از این قبیل هستند.این دوگان ساخت

 / elناقص پیشوندی از نوع تکرار همخوان غاازیپ پایه همراه با هجای / سازیدوگان: 1جدول

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

ادرار کردن و کارهایی از این قبیل که قبل از خواب انجام  

 شودمی 
ɑmenʧel o ʧ چِل و چامِن 

 شِل و شِندِر  ʃel o ʃender لباس های اضافه و کهنه 

 گُشاد  گِل و  ʃɑdgel o go گشاد
 

ندِر"،  "چااامِن "دروندادهای اول بااه ترتیااب    در نمونه های اول، دوم و سوم  "گُشاااد"و    "شااِ

، /ʧ به ترتیب همخوان های / هستند و "گشاد"و  "لباس کهنه"، "ادرار"هستند که به معنای 

/ʃ/ / وg/ حفااظ شااده انااد و سااپه هجااای /هااا در آنel/ هااا اضااافه شااده اساات.بااه آن 

 معنی هستند.ها در زبان تاتی بیساختدروندادهای دوم در این دوگان

(4) 

 این همه لباس بی کاربرد چرا می گیریر ?in hama ʃelo ʃender ʧere agiri .الف

 یک شلوار گل و گشاد پوشیده بود  .jetɑ gelo goʃɑd.e ʃelɑr tɑ dakorda ba .ب

ناااقص   سااازیدوگانصاارفی را باارای ایاان نااوع از    سااازیدوگان  طرحواره ساختاری نظریااه

 پیشوندی می توان به صورت زیر ارائه کرد:
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 [لباس های اضافه و کهنه] [ندِرشِل و شِ]                     [+ مفاهیم اضافه شده  F]  [برونداد]             

  [لباس کهنه]/شِندِر/           [F]/شِل/                    [F] درونداد اول//          [F]/درونداد دوم/      

      /elافاازودن هجااای / تکاارار همخااوان آغااازین پایااه و                      /elآغااازین پایااه و افاازودن هجااای /تکاارار همخااوان      

 [F]/شنِدِر/                                   [F]      /شنِدِر                     [F] /درونداد اول/                              [F]درونداد دوم/  /

 "شِل و شِندرِ"ساخت دوگان  ساختاری  (: طرحواره3شکل )                زسازی ناقص پیشوندی ادوگان (: طرحواره2)شکل 

       /elنوع تکرار همخوان غاازیپ پایه همراه با هجای / 

 

غاازیپ   وندی از نوع تکرار همخوان یا واکهسازی ناقص پیش دوگان  -4-1-1-1-2

 پایه

درونداد اول یا پایه تغییری    ، پیشوندی هم مانند نوع قبلسازی ناقص  نوع از دوگاندر این  

اما دکندنمی یا واکهدهدر درونداد دوم تغییراتی رخ می،  پایه در آغاز    . همخوان  آغازین 

مابقی آن حذف میدرونداد دوم تکرار می بهشود و  با   عبارت شود.  دیگر، درونداد دوم 

شود و گاه  میدرج    /o/بین دو درونداد  شود. گاهی  آغاز میآغازین پایه    یا واکه  همخوان 

درونداد دوم پیش از    سازیدوگان. در این نوع  دگیرمین  قرارهیچ عنصری بین دو درونداد  

ناقص از نوع پیشوندی    سازیدوگانرا    سازی دوگانرو این نوع    گیرد، از این پایه قرار می

 کند: های زیر را ایجاد میگیرند. این الگو در زبان تاتی ساختدر نظر می
  

 ناقص پیشوندی از نوع تکرار همخوان یا واکه غاازیپ پایه  سازیدوگان: 2جدول 

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 ا ت و ا شغال ʃqɑlat o a وآشغالآت 

 ا ت و ا یال  lɑat o ay همسر و فرزندان

 پ ت و پ ن  pat o pan پهن و عریض

 پ ک و پولدار  pak o puldar افراد ثروتمند 

 ج ک و جُنوُِر  dʒonevardʒak o جک و جونوِ ر 

 چ ر و چ م tʃar o tʃam ها چشم

 چ ک و چو tʃak o tʃu چوب و خاشاک

 چ ک و چون ه tʃak o tʃona چانه زدن

 چ ی چِه tʃaj tʃe وسیله و خرت و پرت

 ش ک و شِه  ʃak o ʃe باران نم نم 
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 ف ت و فراوُن  ɑvonfat o far زیاد و فراوان 

 ف ک و فامیل ɑmilfak o f فک و فامیل

 ک ر و ک ثیف kar o kasif کثیف و شلخته
 

  ، عریض  همسر،،  زباله "و به ترتیب به معنای    دروندادهای اول معنادارندهای فوق  در نمونه

جانور،ثروت باران،  چانه،  چوب،    چشم،   مند،  کثیف فراوانوسیله،  و  فامیل  اما  هستند  "،   ،

فاقد معنا هستند، اما در دوگان    در زبان تاتی  اندگرفتهی دوم که پیش از پایه قرار  دروندادها

پایه و از این  "انند  اند و برونداد مفهومی مساخت معنایی مشابه با درونداد اول کسب کرده

 رساند. را می "قبیل 

 (5) 

جاده روستای ما خیلی عریض   .ame rustɑje dʒɑda zijɑd pato pan nija .الف

 نیست 

دیروز با خودش   .diruz xo dʒa je midʒi tʃaj tʃe bordaba xurdo?on.ere .ب

 کمی خرتوپرت برای بچهها آورده بود
 

 رسم کرد:توان  زیر را می  ناقص پیشوندی طرحواره  سازیدوگان برای نوع دوم   
  
 [زیاد] [ف ت و ف راوُن]                                               [شده+ مفاهیم اضافه F]  [برونداد]           

                                                                                

 [فراوان]/فراونُ/                       [Fمشابه] /ف ت/           [F] درونداد اول//                  [F]درونداد دوم/  /

 حفظ همخوان آغازین پایه            حفظ همخوان آغازین پایه                                                 

           [F]/فراونُ/                                [F]/ف راونُ/               [F] /درونداد اول/              [F]/درونداد دوم/  

 دوگان ساختاری (: طرحواره5شکل )                       ناقص پیشوندی  سازیدوگان (: طرحواره4شکل )

      "فَت و فَراونُ"ساخت                                              از نوع تکرار همخوان یا واکه غاازیپ پایه       

 

 ناقص پسوندی سازیدوگان -4-1-1-2

نوع   این  از درونداد    سازیدوگاندر  پایه است، په  تغییراتی در  درونداد دوم که حاصل 

می قرار  ساخت  دوگان  در  را  اول  آن  دلیل  همین  به  پسوندی    سازیدوگانگیرد،  ناقص 
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میمی رخ  پایه  در  که  تغییراتی  زباننامند.  در  بنابراین  دهد  نیست،  یکسان  مختلف  های 

های خردتر متفاوتی دارد. در  های مختلف زیرمجموعهناقص پسوندی در زبان  سازیدوگان

نوع   دو  تاتی  از   سازیدوگانزبان  نوع  این  در  است.  شده  مشاهده  پسوندی  ناقص 

شود و په از پایه  ناقص پسوندی جزء مکرر با همخوان آغازین پایه آغاز می  سازیدوگان

می وقرار  همخوان    گیرد  دوم  نوع  میدر  تغییر  پایه  چند  آغازین  دارای  خود  که  کند 

نمونه بعدی  بخش  است. در  اززیرمجموعه خردتر  نوع  هر  برای  ناقص    سازی دوگان  هایی 

ناقص پسوندی   سازیدوگاندوگان ساخت در زبان تاتی حاصل  26. کنیمپسوندی ارائه می

و    16هستند که   پایه  تکرار همخوان آغازین  ا   10مورد حاصل  تغی مورد  نوع  یر همخوان  ز 

 باشند.آغازین پایه می
 

   ناقص پسوندی از نوع تکرار همخوان غاازیپ پایه سازیدوگان  -1-2-1-1-4

همخوان آغازین پایه در جزء    سازیدوگانتر اشاره شد در این نوع از  همان طور که پیش 

می تکرار  میمکرر  قرار  پایه  از  بعد  ساخت  دوگان  در  مکرر  جزء  و  فاقد  شود  و  گیرد 

 های زیر می باشد: شوند شامل نمونهکه با این الگو ایجاد میهایی ساختمعناست. دوگان 
 

 ناقص پسوندی از نوع تکرار همخوان غاازیپ پایه  سازیدوگان: 3جدول 
 

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 بار و بوز  ɑr o buzb بار و وسیله

 باغ و بولاغ ɑq o bulɑqb های کشاورزی باغ و زمین

 پول و پ ل ه pul o pala ثروت

 پیر و پارتال  ɑrtɑlpir o p پیر

 ت رِ ت نگِلول ه tar e tangelula تمیز و آراسته

 چ لپ و چیل tʃalp o tʃil و چیلی چرب 

 د فت ر د ست ک daftar dastak دفتر و کتاب

 د عوا د ر ی davɑ daraj دعوا و درگیری

 دورو د را  duru darɑ دروغ و دغل 

 سِندِه سامُن  monɑsend e s سن و سال 

 کِم ر و کیلی  kemar o kili کمر و پشت
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 کین و ک ت ل  kin o katal باسن

 گ دا گودول gudul ɑged گدا و گشنه 

 گِند و گالی/ گی و گالی liɑli/ gi jo gɑgend o g کثیفی و به هم ریختگی 

 مُرغ و مالِج ه adʒleɑmorq o m مرغ و سایر حیوانات اهلی

 واز و وِلِنگ z o velengɑv بی در و پیکر 
 

درونداد دوم یا جزء مکرر فاقد معناست    ،"کمرو کیلی"، به جز  های فوقنمونهدر تمام  

نیز درونداد دوم،    "کِم ر و کیلی "در دوگان ساخت    می باشند.معنادار    و دروندادهای اول

معنی    "کیلی "یعنی   دوگان  "کلید"به   درون  و  معنای  است  با  نامرتبط  معنایی  در  ساخت 

اما   نمونه اول درونداد اول معنی دارد،  ها، ماننددر تمام نمونه  اصلی خود به کار رفته است.

( همخوان آغازین درونداد  بار و بوزاول )در دوگان ساخت  فاقد معنی است.    درونداد دوم

باشد یکسان است که  می  "بار "با همخوان آغازین درونداد اول که    "بوز"در    /bدوم یعنی /

رر است و این مورد در سایر  آغازین پایه در جزء مکبه خوبی نشان دهنده تکرار همخوان  

( به ترتیب  3های جدول )ساختهای اول دوگانمعنی دروندادها نیز مشاهده می شود.  نمونه

،  "سن"،  "دروغ"  ،"دعوا"   ،"دفتر"،  "چرب "،  "تمیز "،  "پیر"،  "پول"،  "باغ"،  "بار"

در بعضی از موارد بین  است.    "باز "و    "مرغ"،  "کثافت و مدفوع"  ، "گدا"،  "باسن "،  "کمر"

گیرد و قرارگیری این واکه بین دو درونداد به معنای  قرار می  /o/یا    /eدو درونداد واکه /

برداری  نسخه  ناکارآمد بودن نظریه  جواری است و این موضوع نشان دهندهنقض اصل هم

این دوگان ساخت توجیه  است. همانواجی در  پیش ها  اشاره شد درونداد دوم  طور که  تر 

فاقد معناست و در کل دوگان ساخت و همراه با درونداد اول معنایی مشابه با درونداد اول 

نمونه در  است.  آورده  به دست  مفهوم را  اما  معناست،  فاقد  دوم  اگرچه درونداد  فوق  های 

 افزاید.تأکید و افزایش شدت را به پایه می

(6) 

 خانه را خیلی تمیز و آراسته کردم  .xonɑ hata tʃɑkordom tare tangelula .الف

این قدر  غذاهای چرب و چیلی   .haqze tʃalpo tʃil boxord tɑ one qalf bigit .ب

 خورد تا قلبش گرفت 
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را بااه صااورت زیاار نشااان  ساااختاری طرحوارهها می توان از دوگان ساختبرای این نوع     

 داد:
 

 [باسن] [کین و ک ت ل]                                        [+ مفاهیم اضافه شده مشابه F]  [برونداد]       

                                                                                

 Fباسن، مشابه ]/ک ت ل/         [باسن] /کین/            [F] درونداد دوم//          [F]/درونداد اول/     

 تکرار همخوان آغازین پایه                              تکرار همخوان آغازین پایه                

 [F]/ک ت ل/                            [F]/کین/                [F] /درونداد دوم/              /درونداد اول/      

 دوگان  (: طرحواره ساختاری 7شکل )                ناقص پسوندی  سازیدوگان (: طرحواره6شکل )

 "کیپ و کَتَل "ساخت                                    از نوع تکرار همخوان غاازیپ پایه              
                          

 غاازیپ پایهسوندی از نوع تغییر همخوان ناقص پ سازیدوگان -4-1-1-2-2

الگوی   تات   سازی دوگاندومین  زبان  در  پسوندی  همخوان  ناقص  در  تغییراتی  شامل  ی 

در زبان  که  باشد  میدرونداد اول فعل امر  (  4پایه است. در نه نمونه اول در جدول )آغازین  

اسم    در بیشتر موارد   یندشود و برونداد این فراآغاز می  /bu/یا    /be/به طور معمول با  تاتی  

و     /bu/یا    /be/شامل حذف    سازیدوگانآغازین پایه در این نوع از  تغییر همخوان    .است

 /lدر نمونه آخر همخوان /باشد.می  /ɑ/در فعل امر و جایگزینی واکه    //daدر یک مورد  

/ به همخوان  تبدیل  اول  /  /sدر درونداد  دو درونداد  بین  و  است    / oدر درونداد دوم شده 

 کند:های زیر را ایجاد میناقص پسوندی ساخت سازیدوگاناین نوع درج شده است.  
 

 غاازیپ پایهقص پسوندی از نوع تغییر همخوان نا سازیدوگان: 4جدول 

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 بِد و آد و   ɑdavbedav تلاش 

 بِپ چ آپ چ tʃ ɑpatʃbepa پخت و پز 

 بِر س آر س  ɑrasberas رسیدگی و آراستگی 

 بِک ش آک ش ʃkaɑ ʃbeka دوندگی 

 بِک ن آک ن   kanɑbekan کنده کاری و حفاری
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 بِنوِِس آنوِسِ   nevesɑbeneves نوشتن 

 بودوج آدوج  dʒduɑ dʒbudu خیاطی/ دوخت و دوز 

 بوشور آشور urɑʃ urʃbu شست و شو

 د و ز آو ز   vazɑdavaz خیز و شتاب برای برداشتن غذا سر سفره پیش از دیگران 

 لُخت و سُخت loxt o soxt لخت
 

اول  در   مورد  ساختنه  اولدوگان  دروندادهای  مذکور  تاتی   های  زبان  امر    در  فعل 

به معنی    وهستند   ،  "بدوز"،  "بنویه"،  "بک ن"،  "بکِِش"،  "بِرِس"،  "بپز"،  "بدو"به ترتیب 

به ترتیب  دوم    هایدروندادهستند.    "حمله کن "و    "بشوی" ،  "آر س "،  "آپ چ"،  "آد و"که 

هستند، در زبان تاتی فاقد معنی    "آو ز "و    "آشور "،  "آدوج"،  "آنِوِس "،  "آک ن "،  "آک ش "

ها مفهوم استمرار  ساختندارند، اما درون دوگان  ساخت کاربردیهستند و خارج از دوگان

در نمونه آخر )لخُت و   دهنده اعمالی مشابه پایه و مرتبط با آن هستند.د و نشاننو تأکید دار

معنی   به  و  است  اول صفت  درونداد  در    "لخُت"سخُت(  )سخُت(  دوم  درونداد  اما  است، 

 رود. زبان تاتی معنی ندارد و در کنار درونداد اول برای تاکید بیشتر به کار می
  

(7) 

  روزها سر کار  .ruzɑ kɑre sar iʃtɑm. ʃavonɑ bepatʃ ɑpatʃ konom .الف

 هستم. شب ها پخت و پز میکنم  

 تا بیکار میشود دوخت و دوز  میکند   .hata bikɑr ɑbu bududʒ ɑdudʒ kona .ب

ناااقص پسااوندی   سااازیدوگانصرفی برای این نوع از    سازیدوگان  ساختاری  طرحواره

 در زبان تاتی به شکل زیر است:
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 [دوخت و دوز] [بودوج آدوج]                               [+ مفاهیم اضافه شده مشابه F]  [برونداد]   

                                                                               

 [Fمشابه ]/آدوج/             [بدوز] /بودوج/             [F] رونداد دوم/د            [F]/درونداد اول/    

   هآغازین پایتغییر همخوان                                    آغازین پایه             تغییر همخوان          

  [F]/آدوج/                      [F]/بودوج/                        [F] /درونداد دوم/           [F]درونداد اول/  /

            

 دوگان  (: طرحواره ساختاری 9شکل )            ناقص سازیدوگان(: طرحواره ساختاری  8شکل )  

 "بودوج غدوج"ساخت                               غاازیپ پایه از نوع تغییر همخوان  پسوندی        

             

 ناقص پژواکی سازیدوگان  -4-1-1-3

گیرند، اما  میکامل در نظر    سازیدوگانپژواکی را نوعی    سازی دوگانها  بسیاری از نظریه

از    سازیدوگانصرفی    سازیدوگان  نظریه نوعی  را  نظر    سازیدوگانپژواکی  در  ناقص 

صرفی است، در    سازیدوگان  نظریهی که چارچوب نظری این تحقیق  گیرد و از آن جای می

نیز   تحقیق  تاتی را در طبقه پژوا  سازی دوگاناین  ناقص    سازیدوگان  کی موجود در زبان 

پژواکی یکسان است، اما با    سازیدوگاندهیم. تعداد هجاهای پایه و جزء مکرر در  قرار می

جی همسان نیستند،  ادهد درونداد اول و دوم به لحا  وتوجه به تغییراتی که در پایه رخ می

 ها را ندارد.  واجی توانایی توجیه این نوع دوگان ساخت سازی دوگان بنابراین نظریه

گاه    سازی دوگاندر   و  معنادار  گاه  پایه  و  معناست  فاقد  مکرر  بازتابی جزء  یا  پژواکی 

  عبارت را دارد. به  "پایه و شبیه آن و از این قبیل"فاقد معنا می باشد، اما کل ساخت معنای  

دو درونداد فاقد معنا باشند، اما کل ساخت   پژواکی ممکن است هر  سازیدوگاندیگر، در  

است.   نظریه  معنادار  بر  دیگری  تائید  هم  مورد  نظریه   سازیدوگاناین  زیرا  است،   صرفی 

بالقوه    سازیدوگان معانی  تا  گونه  تصویر  معنی  از  را  ساخت  دوگان  هر  معنای  صرفی 

گیرد. بنابراین، اگر هر دو درونداد فاقد معنا باشند و خارج از دوگان  اصطلاحی در نظر می

 ساخت استفاده نشوند، معنای دوگان ساخت اصطلاحی یا استعاری است. 
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تاتی   نو  سازیدوگاندر زبان  پژواکی دو  اول همخوان  ناقص  نوع  آغازین  ع است. در 

می تغییر  نوپایه  دو  شامل  خود  و  در  کند  است.  مختلف  واکهع  فقط  دوم  تغییر   نوع  پایه 

دوگان ساخت از نوع پژواکی    16ها بدون تغییر باقی می مانند. در تاتی  کند و همخوانمی

آغازین پایه، چهار مورد مربوط  ه الگوی اول تغییر همخوان  مورد مربوط ب  هشتهستند که  

همخوان  ب تغییر  دوم  الگوی  و  ه  پایه  دوم    چهارآغازین  نوع  به  مربوط    سازی دوگان مورد 

واکه تغییر  یعنی  هست   پژواکی،  ارائهپایه  و  توصیف  به  بعدی  بخش  در  انواع  نمونه  ند.  های 

 پردازیم. ناقص پژواکی در زبان تاتی می سازیدوگان

 غاازیپ پایهواکی از نوع تغییر همخوان ناقص پژ سازیدوگان -4-1-1-3-1

آغازین پایه تغییر می کند. در این نوع،  کی همخوان  ناقص پژوا  سازی دوگاندر اولین نوع  

شود که در دوگان ساخت په از  درونداد دوم از طریق تغییر درونداد اول یا پایه ایجاد می

رود، اما  گیرد. درونداد دوم فاقد معناست و به طور مستقل به کار نمیمیدرونداد اول قرار  

به دوگان ساخت اضافه می کند. درونداد اول نیز در بسیاری از    "از این قبیل"معنایی مانند  

موارد فاقد معناست و معنای دوگان ساخت اصطلاحی است، اما مواردی نیز وجود دارد که  

 در آن درونداد اول معنادار است.

از   نوع  مختلف    سازیدوگاناین  الگوی  دو  دارای  خود  تاتی  زبان  در  پژواکی  ناقص 

آغازین  ها همخوان  سازد که در آنهایی را میاست. الگوی اول آن دسته از دوگان ساخت

سازد. در الگوی دوم همخوان آغازین پایه  شود و درونداد دوم را می تبدیل می  /vپایه به /

و درونداد دوم را می سازد. در هر دوی این موارد درونداد دوم په    شودتبدیل می  /m/به  

می قرار  پایه  پایه،    سازیدوگاندر    گیرد.از  آغازین  همخوان  تغییر  نوع  از  پژواکی  ناقص 

/ /  /mانتخاب  از    /vیا  که  همخوان  دو  این  صرفا  و  ندارد  بستگی  واجی  محیط  به 

 های لبی هستند انتخاب می شوند.همخوان

 /vغاازیپ پایه به /همخوان تبدیل  .1

 باشند:( نمونه هایی از دوگان ساخت های حاصل این الگو می5جدول ) هایدوگان ساخت
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 نوع اول-غاازیپ پایه ن پژواکی از نوع تغییر همخوا سازیدوگان: 5جدول 

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 تیز ک ویز ک tizak vizak ب ز ک

 د ری و ری  dari vari چرت و پرت

 زلِ ق ولِ ق  zelaq velaq سر و صدا 

 زیتیل ویتیل zitil vitil شِکوه و گلایه 

 سِر و وِر ser o ver سیر، پُر

 شات و وات ʃɑt o vɑt آشکار 

 شِر و وِر  ʃer o ver چرت و پرت

 شِت و وِت ʃet o vet لوس 

 

 (8) 

.xajle zelaq velaq bokordon .الف خیلی سروصدا کردند    

وپرت نگوچرت .dari vari magu .ب  
 

 ناقص پژواکی ارائه کنیم: سازیدوگانزیر را می توانیم برای این نوع   طرحواره

 

 [سر و صدا] [زِل ق وِل ق]                                      [+ مفاهیم اضافه شده مشابه F]  [برونداد]  

                                                                               

 [Fمشابه ]/وِل ق/                [F] /زِل ق/                       [F] درونداد دوم//         [F]درونداد اول/  /

 لنوع او -آغازین پایهتغییر همخوان                                       نوع اول-آغازین پایهر همخوان  تغیی   

   [F]/وِل ق/                                [F]/زِل ق/                    [F] /درونداد دوم/                [F]/درونداد اول/   

 
 دوگان ساختاری   (: طرحواره 11شکل )                    پژواکی    سازیدوگان  (: طرحواره 10)کل  ش

     "زِلَق وِلَق"ساخت                                   نوع اول-تغییر همخوان غاازیپ پایه  از نوع  
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ناقص پژواکی شامل مواردی می باشد کااه درونااداد دوم حاصاال   سازیدوگاننوع دوم  

باشااد و فاقااد معناساات. درونااداد اول ممکاان اساات می  /mتبدیل همخوان آغازین پایه بااه /

 معنادار یا فاقد معنا باشد.

  /mتبدیل همخوان غاازیپ پایه به / .2

 ( اشاره کرد:6)های جدول هایی مانند دوگان ساختبرای این الگو می توان به نمونه
 نوع دوم -غاازیپ پایه نوع تغییر همخوان واکی از پژ سازیدوگان: 6جدول 

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 رزِ ه مزِ ه əzəm əzər ریزه میزه 

 جینگیرا مینگیرا ɑmingir ɑingirdʒ دعوا

 س نک ه م نک ه  sanka manka جر و بحث 

 س نیر ه م نیر ه sanira manira و مرتب  آراسته
  
به معنی ریز( و درونداد  در نمونه  اولین مورد، درونداد اول صفت است )رِز ه  بالا در  های 

دوم که حاصل تغییری است که در درونداد اول رخ داده است فاقد معناست. درونداد اول  

تغییر پیدا کرده است و درونداد دوم را   /mشود و این همخوان آغازین به /شروع می   /rبا /

یند نیز یک صفت است. دومین مورد نیز شامل یک اسم  برونداد این فرا  ایجاد کرده است.

به معنای  )جینگیرا(  به  که  است  اول  درونداد  دوم می  "دعوا"عنوان  درونداد  اما  باشد، 

د این  از  خارج  دوگانوگان)مینگیرا(  درون  اما  ندارد،  کاربردی  و  معنا  ساخت  ساخت 

ساخت همخوان آغازین درونداد اول در این دوگاندهنده شدت یا فزونی دعوا است.  نشان

/ می  /dʒکه  تغییر  دچار  /است  به  و  به  /mشود  و  شده  از  تبدیل  په  دوم  درونداد  عنوان 

/  گیرد. در دو نمونهاد اول قرار میدروند پایه  به    /sآخر همخوان آغازین  تبدیل  است که 

/m/  به   در زبان تاتی   شده است. در این دو مورد درونداد اول نیز فاقد معناست و برونداد 

درونداد دوم مفاهیم معنایی    سازیدوگانهای این نوع  مقوله اسم تعلق دارد. در تمام نمونه

 بخشد.  ساخت میبه دوگان "هاین قبیل/ مشابه این از ا"گیرد و معنای  پایه را می

(9) 

  این جوجه ریزه میزه است  .in jetɑ kidʒa rəzə məzə hasta  .الف

 همه روز را دعوا میکنند .deraze ruza dʒingirɑ mingirɑ konon .ب
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 برای این الگو ارائه دهیم:توانیم  ر را میزیطرحواره ساختاری   
 

 [ریزه میزه ] [رِز ه مزِ ه ]                                         [+ مفاهیم اضافه شده مشابه F]  [برونداد] 
                                                                                

 [Fمشابه ]/مزِ ه/                   [ریز]  /رِز ه /                         [F] درونداد دوم//      [F]/درونداد اول/   

 تغییر همخوان آغازین پایه                                          تغییر همخوان آغازین پایه                    

  [F]/مزِ ه/                            [F]/رِز ه/                                [F] درونداد دوم//       [F]/درونداد اول/   

 دوگان   ساختاری  (: طرحواره 13شکل )                         واکیپژ  سازیدوگان  (: طرحواره 12شکل )

   "رِزَه مزَِه "ساخت                                           نوع دوم -از نوع تغییر همخوان غاازیپ پایه 
               

   پایه واکه ناقص پژواکی از نوع تغییر سازیدوگان  -4-1-1-3-2

شود و سپه، په از پایه  موجود در پایه ساخته می  جزء مکرر از تغییر واکهدر این نوع،    

به دادهقرار می با توجه  و  تاتی  زبان  تغییر  آوریهای جمعگیرد. در  الگوی  تنها یک  شده، 

این نوع از   /  /ɑ /ناقص پژواکی وجود دارد و در آن  سازیدوگانواکه در  به   /aیا  تبدیل 

/u/  کنند دارای واکهدرونداد شرکت می  عنوان یند بهشود. عناصری که در این فرامی  /ɑ /  

شود و درونداد دوم را ایجاد  می  /uدر هجای اول خود هستند که این واکه تبدیل به /  /aیا /

پایه قرار می گیرد و فاقد معناست و تنها در دوگان ساخت و در کنار  می کند که په از 

نوع این  از  و  مشابه  مواردی  و  اول  درونداد  )معنای  کلی  معنای  یک  از  اول  و    درونداد 

فراوانی و  شدت  میافزایش  برخوردار  از  (  نوع  این  در  پایه  یا  اول  درونداد  شود. 

طور مستقل نیز کاربرد دارد. این  ناقص پژواکی اسم یا صفتی معنادار است و به سازیدوگان

 مورد در زبان تاتی یافت شده است:  چهارالگو زایایی کمی دارد و از آن تنها 
  

 پایه نوع تغییر واکه پژواکی از  سازیدوگان: 7جدول

 دوگان ساخت  غوانگاری ترجمه فارسی 

 پار ه پور ه  ra puraɑp پوره پاره

 چال ه چول ه ulatʃla tʃɑ چاله چوله

 ک چ و کوچ katʃ o kutʃ کج و کوله 

 واش و ووش vɑʃ o vuʃ های هرزعلف
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(10) 

همه کتاب هایش را پاره پااوره  .hameje xo ketɑbonɑ pɑra pura bokorde .الف

 کرده است

 جاده پر از چاله چوله است .dʒɑda pore tʃɑla tʃula hasta .ب
 

یک اسم مفرد    "چاله"  مثلاً دارند.    شدت   ها مفهوم جمع و افزایش  دوگان ساختاین  

اما   ساخت    کهیهنگاماست،  دوگان  می  "چوله چاله"از  چاله استفاده  چندین  منظور    شود 

شود هدف استفاده می  "پورهپاره"از دوگان ساخت    که یهنگامکوچک و بزرگ است. یا  

شدت کج بودن را    سومنمونه    هاست.و متفاوت بودن میزان آن  هایپارگبیان کردن تعدد  

 شود. های هرز بیان میدهد و نمونه آخر برای بیان فراوانی علفنشان می

 وانیم برای این الگو ارائه دهیم:تزیر را میطرحواره ساختاری  

 

 [پاره پوره ] [پار ه پور ه ]                                          [شده مشابه+ مفاهیم اضافه F]  [برونداد]

                                                                                

 [Fمشابه ] /پور ه /                 [پاره ]/پار ه  /                   [F] درونداد دوم//       [F]درونداد اول/  /

 تغییر واکه پایه                                                            غییر واکه پایه        ت              

 [F] / پور ه  /                    [F]  /پار ه /                              [F] /درونداد دوم/           [F]درونداد اول/  /

     
 دوگان   ساختاری: طرحواره  (15شکل )                        اکی پژو  سازیدوگان  (: طرحواره 14شکل )

 "پارَه پورَه "ساخت                                                          پایه    از نوع تغییر واکه                 
 

 نتیجه گیری  -5

میدوگان تکرار  واژه  از  بخشی  تنها  آن  در  که  است  فرایندی صرفی  ناقص  و سازی  شود 

می آن حذف  از  دادهشود.  بخشی  نشان  بررسی  تحقیق  این    سازی دوگانکه    دهد میهای 

است:   نوع  سه  تاتی  زبان  در  پیشوندی،    سازی دوگانناقص  ناقص    سازیدوگانناقص 

و   پ  سازی دوگانپژواکی.    سازی دوگانپسوندی  آنناقص  از  را  پیشوندی   یشوندی  جهت 
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قرار مینامند  می پایه  از  پیش  نوع  که جزء مکرر  این  تاتی دو   سازیدوگانگیرد.  در زبان 

  / elنوع است که در نوع اول درونداد دوم از تکرار همخوان آغازین پایه همراه با هجای /

آغازین پایه تکرار  یا واکه  گیرد. در نوع دوم همخوان  ایجاد می شود و پیش از پایه قرار می

  سازی دوگانشود. در  آغازین پایه آغاز می  یا واکه  شود، یعنی درونداد دوم با همخوانمی

گیرد و خود دو نوع دارد. نوع اول آن شامل ناقص پسوندی جزء مکرر بعد از پایه قرار می

شود  تکرار همخوان آغازین پایه است، یعنی درونداد دوم با همخوان آغازین پایه آغاز می

می قرار  پایه  از  په  همخوانو  تغییر  شامل  دوم،  نوع  به  گیرد.  که  است  پایه  طور  آغازین 

که   /buیا /  /beدهد. در این الگو، /ناقص پسوندی فعل امر رخ می  سازیدوگانمعمول در  

هستند   پایه  آغازین  در    سازیدوگان  شوند. سومین دستهمی  جایگزین   /ɑ/  باهجای  ناقص 

معمولاً دروندادها فاقد معنا   سازی دوگانپژواکی است. در این نوع  سازی دوگانزبان تاتی، 

ن  دارد. در نوع اول همخوا ناقص در زبان تاتی دو نوع مختلف سازیدوگانهستند. این نوع 

  / vآغازین پایه به /ارد. در الگوی اول همخوان کند که خود دو الگو دآغازین پایه تغییر می

/ به  پایه  آغازین  همخوان  دوم  الگوی  در  می  /mو  نوع  تبدیل  دومین    سازی دوگانشود. 

واکه پ تغییر  طریق  از  تاتی  در  می  ژواکی  صورت  /پایه  و  /  /ɑگیرد  /  /aیا  تبدیل    /uبه 

هم    یک واکه باشود. در این الگو دو درونداد تعداد هجاهای یکسانی دارند و فقط در  می

 تفاوت دارند.

افزایش شدت    سازیدوگان و  تأکید  پایه،  به  مفاهیمی شبیه  بیانگر  تاتی  ناقص در زبان 

است استمرار  و  نظریهدر  .  پایه  در  آنچه  مانند  نیز  است    سازیدوگان  تاتی  مطرح  صرفی 

ای و تصویر گونه، شفاف و نیمه استعاری تا معانی  ها از مفاهیم مؤلفهمعنای دوگان ساخت

ها در زبان تاتی  کاملًا نمادین و اصطلاحی متغیر است. در بیشتر موارد معنای دوگان ساخت

 بینی است، اما در مواردی نیز معنا کاملًا اصطلاحی یا نمادین است. قابل پیش 
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  Introduction  

Reduplication is a morphological process and has a high productivity 

in some languages. In reduplication a whole word or part of it is 

repeated. According to the copied part, linguistics categorize this 

process into two types: total reduplication and partial reduplication. 

Each reduplication construction consists of two parts: the base and the 

reduplicant. The base is the part that is totally or partially copied and 

the reduplicant is the repeated part. There are two main approaches 

toward reduplication, phonological approach and morphological 

approach. In this paper we try to analyze partial reduplication in Tati 

within the framework of the second approach. Morphological 

approach is a new model for exploring reduplication and few 

researches have been conducted using this method. GhaniAbadi et al 

(2006), Khanjan & Alinejad (2010), Salandari et al (2016) and 

Dabirmoghaddam & Maleki (2018) used this approach to describe and 

explore reduplication in Persian. PourAbbas Navroud (2023) 

described and analyzed reduplication in Gilaki language. So far, no 

research has been conducted focusing on reduplication in Tati 

language, therefore, we try to fill this gap by analyzing this process in 

Tati. This descriptive-analytical research is conducted within the 

framework of Morphological Doubling Theory of Inkelas and Zoll 

(2005) to discover different patterns and types of partial reduplication 

and its semantic functions in Tati. 

 

  Methodology  

This research is a descriptive-analytical research and it is conducted 

within the framework of Morpholodical Doubling Theory of Inkelas 

and Zoll (2005). The data consist of about 58 reduplication 

constructions in Tati language and had been collected from written 
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texts. The corresponding author’s language intuition was also used for 

providing examples. In the first step, the collected data were written in 

the form of their phonetic transcription. In the second step, we 

analyzed the data and discovered three types of partial reduplication in 

this language. For each type of partial reduplication some examples 

had been provided and semantic functions of each kind of partial 

reduplication had been discovered. 

 

Results 

There are three types of partial reduplication in Tati language, 

prefixed partial, suffixed partial and echo reduplication and these 

types have their own subcategories and patterns. In prefixed partial 

reduplication, the repeated part (reduplicant) precedes the base and in 

suffixed partial reduplication, the reduplicant follows the base. In echo 

reduplication in Tati, the reduplicant lacks meaning and the base is 

meaningful in some cases and meaningless in others. There are two 

subcategories of prefixed partial in Tati. In the first subcategory the 

second input is a repetition of the initial consonant of the base plus /el/ 

and it is placed before the base. In the second subcategory the second 

input begins with the initial consonant or vowel of the base. Suffixed 

partial reduplication has two subcategories in this language. In the 

first subcategory, the second input begins with the fist consonant of 

the base and in the second subtype, the base is usually an imperative 

that starts with /be/ or /bu/ in Tati. In this type of suffixed partial 

reduplication, /be/ or /bu/ in the initial syllable of the base changes to 

 /ɑ /. The third type of partial reduplication in Tati is echo reduplication 

and there are two subtypes of echo reduplication in Tati. In the first 

subtype of echo reduplication, the initial consonant of the base 

changes and it has two patterns, a change in the initial consonant of 

the base to /v/ and a change in the initial consonant of the base to /m/. 

In the second subtype, the only vowel of the base changes and /a/ or 

 /ɑ / is replaced by  /u /. In this pattern the two inputs have the same 

number of syllables and they only differ in a vowel. Partial 

reduplication in Tati is used to show concepts similar to the base, 

emphasis or increase in the intensity of the base and also consistency.  
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Conclusion 

In this descriptive-analytical research we described and categorized 

different types of partial reduplication in Tati (Rudbari variety) within 

the framework of Morphological Doubling Theory of Inkelas and Zoll 

(2005). The results of this study show that three types of partial 

reduplication can be found in Tati: prefixed partial reduplication, 

suffixed partial reduplication and echo reduplication. There are two 

patterns of prefixed partial reduplication in Tati. In the first pattern the 

initial consonant of the base is repeated and in the second pattern the 

initial consonant or vowel of the base is repeated. Suffixed partial 

reduplication has two patterns. In the first pattern, the initial consonant 

of the base is repeated and in the second pattern, the base is usually an 

imperative that starts with /be/ or /bu/ in Tati. In this type of suffixed 

partial reduplication, /be/ or /bu/ in the initial syllable of the base is 

replaced by  /ɑ /. Echo reduplication has two subtypes. In the first 

subtype of echo reduplication, the initial consonant of the base 

changes to either /v/, or /m/. In the second subtype, /a/ or  /ɑ / in the 

base is replaced by  /u/. Partial reduplication in Tati is used to show 

concepts similar to the base, emphasis or increase in the intensity of 

the base and also consistency.  

Keywords: reduplication, partial reduplication, Tati language, 

Morphological Doubling Theory, intensity  
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